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OpanHuy3ckuii — @p.
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The article deals with the absolute synonyms which have been introduced into the Russian and Persian languages by means
of borrowing. The borrowings of foreign language lexemes with identical meaning have a significant place in the Russian
and Persian languages in comparison with other forms of lexical identity provision. Nowadays the large role in the appearance
of absolute synonyms is played by the borrowings from West European languages. These borrowings can be seen in all areas
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B cmamve paccmampusaromes ciosoobpazosamenvhvie 0COOEHHOCMU NPOU3BOOHBIX eOUHUY C NPOU3BOOAUUM KOM-
nonenmom cye / ‘600a’ 6 xaxacckom azvike. Paccmompenvi aghpurcanvrvie npoussoonsie ¢ 0aHHbIM KOMNOHEHMOM,
ceMaHmuKa Komopuix 3asucum om 3uaueHus agurca. Cnogichvle cioga ompaxicaronm MulCAUMble C8A3U MeNCOY
HA3b16aeMbIMU 00bEKMamMU U 6000, NPEOCMABIIsisL Pe3yibmambl ONbIMA KIACCUDUKAYUU MUPA XAKACCKUM HAPOOOM.
Cneyuguuno npedcmasienue xakacog o pooure, KOmopoe OmpadjiceHo 8 NAPHbIX CLOBAX C KOMNOHEHMOM C)e.

Krrouesvie crosa u ¢ppasvi: XakacCKuid A3bIK; CIIOBOOOpa30BaHKE; CI0BOOOpa3oBaTeNbHbIN adPrKC; HAIIMOHAIBLHO-
KyJIbTYypHas creluduka; CoKHOE CI0BO; MAPHOE CIIOBO.

Yebdouaxosa Hpuna MakcumoBHa, K. QuIon. H.

Xaxacckuil HayuHO-UCCAe008aMeENbCKULL UHCIUIYM SA3bIKA, TUMEPamypbl U UCMOopulL
irina.chebochakova@mail.ru

MPOU3BOHBIE CJIOBA C KOMIIOHEHTOM CY¥ / ‘BOJIA’ B XAKACCKOM SI3bIKE ®

Kaxk nokaseiBaior pa6OTBI, BBITITOJTHCHHBIC B PYCJIE OHOMACHUOJIOTMYCCKOIro, CCMaHTUICCKOT'O0, KOTHUTUBHOI'O HarlpaB-
JICHUH B HU3YyUCHUU cn03006pa30BaH1/1;1, JId aHaJin3a MpOU3BOAHBIX CJIOB BAKHLIM SBJIACTCSA HE TOJIBKO PaCCMOTPEHHC
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nx (GOpPMaILHON CTOPOHBI C TOUYKH 3PEHUS CIIOCOOOB MX CIOBOOOPA30BaHMUS, HO M YUET CEMaHTHYECKHX XapaKTepH-
CTHK CJIOBOOOpa3oBarenbHoro nponecca. biaronaps tpyzam E. C. KyOpsikoBo#l M Ipyrux y4eHbIX, CTalo O4eBU/-
HBIM, YTO 3HAYCHHE MPOU3BOJHOTO CIOBA BO3HMKAET KaK PE3YNbTAT HANPABICHHOTO IPOIECcCa CIOBOTBOPYECTBA.
OO0parenne kK BHyTPEHHEH, CMBICTIOBOM CTOPOHE MPOM3BOIHOTO 3HAKa ITO3BOJISIET CAENIATh BBIBOJ 00 M30MpaTels-
HOCTH TIpoliecca cioBooOpazoBanust. Hocurens si3b1ka, JaBas Ha3BaHUS 00BEKTaM OKPYXKAIOLIETO MHUPA, NCHCTBHAM,
mporieccam, MpU3HaKaM, BBIICISUI, TAKIM 00pa3oM, caMble BaKHBIC AJIS1 HETO XapaKTepucTuky [3, c. 19].

Ilenp Hamiel cTaTbll — paCCMOTPETh CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKHE OCOOEHHOCTH MPON3BOIHBIX EAWHUIL C TIPOM3-
BOJISIIIUM KOMIIOHEHTOM cye ‘Boja’. ABTOPBI HOBOTO «XaKaCCKO-PYCCKOTO CJIOBaps» y CJIOBa Cye BBLACISIOT Clie-
Jyroiue 3HaueHust: 3to «1. Bona // BogstHOM, BoaHbI; 2. Peka // peunoi; 3. Boasl (BogHoe npocTpaHcTBO); 4. Bomsl
(OKOJIOTIIOIHAS JKUIKOCTE); 5. MecTo (kutenbcTBa)» [4, ¢. 516]. KOMIOHEHT cye MpUHSIT y4acTUEe B 00pa30BaHHUU
a(puKcanbHBIX TPON3BOJHBIX, CIOKHBIX M ITAPHBIX ClIOB. PaccMoTpuM X nojpooHee.

OT OCHOBHI cye / ‘Boja’ MpH MOMOIIM CaMOTo MPOAYKTUBHOTO B TIOPKCKUX SI3bIKaxX Iiarojoodpasytorero ag-
(uKca =1a TOCTPOCHO CJIOBO cyerna= / 1) ‘moauBaTh, opomiath (Mo, Jyra 1 T.10.)"; 2) ‘MOYUTH BOJIOU, YBIIAXKHSThH
4TO0-JI.", KOTOPOE, B CBOIO OUYEpE/Ib, IPUCOSANHSIS 3aJI0TOBbIE IIOKA3aTEN N, BRICTYIAET 0a301 11 AaNbHEHIIEro Clio-
BOTIPOM3BOCTBA: Cy2iam= TIOHyA. / ‘3aCTaBHUTH (IIOIPOCHUTH) IOJIUBATh, OPOIIATh (3EMJII0)’; cyerac= B3aWMH. /
‘COBMECTHO TOJINBaTh, OPOIIATh (3eMJII0)’; cyenan= CTpai. / ‘TIoJMBaThCA, OBITH MOJIMBAEMBIM, OpPOIIATHCS, OBITh
oporaembim’; cyenan= [ 1) BO3Bp. ‘BIUTHIBATH BIIAry; BIIUTHIBATHCS BIaroii’; 2) ‘HaBEPTHIBATHCS HA rIias3a (0 cie3ax)’;
3) ‘oTcrosThCs (HaIp., 0 cMeTaHe)’; 4) ‘MOKHYTH (0 paHax, Oonsakax Ha koxke)' [Tam xe, c. 518]. Kaxmas u3 ocHOB
C TMOKa3aTeJsIMU 3aJI0r0B MOXKET 00pa3oBaTh MMEHA JCHCTBHS Ha =biC, KOTOPBIE NPEICTABISIOT pa3HbIe OTTEHKH
CMBICIIOB, XapaKTEePU3YIOUINX B ONPEIMEYCHHOM BHAE ACHCTBUS, HANPHUMEp, Cya1a3bic / ‘B3aMMHOE OpOIICHHE .
Taxoke OCHOBa cyena= Mpou3BeIa UM JEHCTBUS cyenac CO 3HAUYEHUEM ‘TIOJIMBKA, OPOIICHHE (3eMJITH) .

ITpu momorM CI0BOOOPa30BaATENHLHOrO apuKca =xap OT OCHOBBI Cye MOCTPOEH raroi cyzap= [ 1) ‘mours,
THATh HAa BOJOIOW CKOT’; 2) MEepeH. ‘TOUTh, TaBaTh MUTh COUPTHOE (MOHYI. cyeapm= / ‘3aCTaBJsATh MUTh , B3AHMH.
cyaapwic=/ ‘IOUTH BMeCTE’, cy2apwii= CTpa. / ‘ObITh HamoeHHbIM (0 ckoTe)’ [Tam xe, c. 517].

ITocpencTBoM c¢10BOOOpa3oBateabHOr0 addukca =xpip ¢ HapalleHueM aQuKca CTpamaTebHOTO 3aj0ra =bli
00pa30BaH I1aroi cy2bipsii= / ‘BRIACNATHCS (O CIFOHAX) (TP BUIC WA BOCIIOMHHAHUH O YEM-JI. KACIOM) .

ITpn momonmm crnoBooOpazoBaresbHOTO adduKca =uix MOCTPOSH IAroN cyyx= / ‘BEIMOKHYTbH, ITPOMOKHYTbH
(oT mOXKAS)’, ¢ 3AKOHOMEPHBIM JUISI XaKaCCKOTO S3bIKa BBINaAeHHEM (DOHEMBI @ ¥ TIOCIIeIYIOIIUM CTSXKEHHEM OCHOBBI.

I'maronoo6pazyrommuii ahduke =ca ¢ ne3uaepaTUBHBIM 3HAUCHUEM 3a7eHCTBOBAH B PONU3BOJICTBE CJIOBa cyxca=/
‘XOTETh MHTh, KaXIaTh’ € JAILHEHIINM Pa3BUTHEM (B YaCTHOCTH, YIOTPEOUTENEHO MOHYA. cyxcam= / ‘BBI3bIBATh
x)axay’). OT cyxca= IpOn3BEICHO CYLIECTBUTENbHOE cyxcyr / 1) “xaxnaa’; 2) ‘MThE, HAUTOK .

[TpousBoasiasi OCHOBA cye y4acTBOBaJla M B MPOM3BOACTBE MMeH. Hampumep, oHa MOTHBHpPOBaja CO3JaHUE
HaMMEHOBAHHUSA yXa (X031MHA) BOJBI, BOASIHOTO: cyeoau ¢onsK. / 1) ‘Cyraail (B HAPOAHBIX MOBEPHAX AYX, XO3SHH
Bozbl)’ cye 9931 Cyeoatl ancax / ‘X03siuH BoJibl cTapuk-Cyraait’; 2) ‘Boasaoi’ [Tam xe].

PaccmaTpuBaemast mpon3BOIAINAsl OCHOBA MOCIY KHJIa TaKXKe AJSI CO3JaHMSA HA3BaHMA JIOKyMa (MecTa) IMocpea-
CTBOM TipucoenuHenus adpdurca =am — cyeam / ‘BOAONON’ C NAIbHEUITMMH Pa3BUTHEM JIBYX CIIOBOOOPAa30BaTEIh-
HBIX IIETIOYEK: cyzamman= / “yTONATH kax1y (B ONpEAEIEHHOM MecTe, Ha BOJOIIOE), Cyeamuysl car. ycT. / ‘Kapa-
VIBIIUK y BOAOINOS . DTH OCHOBBI, B 3aBUCUMOCTH OT X YaCTEPEYHOM NMPHUHAUIEKHOCTH, CIYXKaT IPOU3BOSIIIMU
JUISL CJIOB CO CTaH/IapPTHOM THIIOBOH CEMAaHTHKOW (MMEH JISHCTBHS Ha =biC, 3JIOTOBBIX MOJU(QHUKAHTOB, TUMHHYTHBOB,
MMEH 00J1aJaHns «MMEIOIIUH, 00JIaJatOLIHH. . .», MECTOHAXOKACHHS «HAXOSIIIUNCS Y, B...»).

I[Tpu nomouw addukca =iz ObUI0 0OPA30BAHO CIOBO Cy2bii / ‘TIPOMOMHA’. BeposTHO, K IPOM3BOIHBIM C KOPHEM CVe
OTHOCHUTCSI ¥ HBIHE HEWICHHMOE CIIOBO CyUMax / ‘COK, COYHOCTh (Msca)’, B COCTaBe KOTOPOrO MOXKHO YCMOTPETh
HBIHE HETIPOAYKTHBHBIN a)(hUKC =max, KOTOPBIA CTPOUII CYIIECTBUTEIBHBIE CO 3HAUCHUEM PE3YNIbTaTa OT HIMEHHBIX
¥ TJIaTOJIBHBIX OCHOB.

IIponsBoasAIas ocHOBa cye TMOCITyXKHIa 0a30i U CO3MaHMS TPEeX NMPMIIATATENbHBIX: cye3ax / ‘BOISHHUCTBIN,
cyanviz / 1) ‘comepxamiuii BOAy, BOISHUCTEIN ; 2) ‘couHBIi’, cyyx / 1) “xuakuit (HerycToi)’; 2) “Kunkuii (nexpen-
kuit)’. TOIBKO TpeThe CIOBO 00pa3yeT TUMUHYTHUB (cyyeac / 1) “KUOCHBKMHA , 2) ‘HEKPEIKHUi’) ¥ TIAroJl MpH MOMO-
mm adukca =ra (cyyxma=/ ‘cTpagaTtb MOHOCOM, IIOHOCHUTD , TIOHYA. CYyXmam=, CTPaA. cyyxman=/ ‘pa3KmKaThCs,
CTaHOBUTHCSA xkuakuM’) [Tam xe, c. 526].

[Tpn y4acTiy KOMIIOHEHTa Cy2 OBUTM TIOCTPOCHBI CJIOXKHBIE CIIOBA C ITOYNHUTEIILHBIM OTHOILIEHHEM KOMIIOHEH-
TOB Ha OCHOBE M3a()eTHBIX CBsI3el, Ha3bIBaroNMe 1) OOBEKTHI, CBI3aHHbBIE C BOAOH: cy2 meepbeni /| ‘BoisiHasE MEJIb-
HUIA’, cye mpancnopmoel /| ‘BOJAHBIA TPAHCIIOPT’, Cy2 npogoodvl / ‘BOJOIPOBON’; 2) KHUBBIX CYIIECTB, OOMTAIOIINX
y pek (B pekax) b0 MPEANMOYUTAIOIINX ChIPhIE MECTa: cye upcei / ‘3MMOPOJIIOK’, cye Kyckesi | ‘Kyropa’, cye xa-
pauxativl / ‘nacrouka (6eperoBas)’, cye xapauvizvl | ‘onsAnka’, cye xypmol / ‘MOKpHIA’, cye ubliansl / ‘BbIOH’ (B 3Ty
TPYIILY MOXXHO YCIOBHO IIOMECTHTBH M CJIOBO Cye 9393i / ‘IyX BOABI’, KOTOPOE MBI PACCMOTPHM HMXeE); 3) BOAHBIE
pacTeHus: cye mopbasvl / ‘ThHA’; 4) TONOTpadIYecKkne 0COOCHHOCTH: cye olibimbl / ‘BOIOEM’, cye i0i3i / ‘pycio pekn’
(mmManeKkTHBIE CHHOHUMBI Cye O3€Hi, Cy& OPHbl, CY& YO0abl), CV2 ubleaHazbl / ‘MyKa peKu’; 5) pa3HOBHUIHOCTH YEro-
100, CBA3aHHOTO C BOJOU: cye cnopmsl / “BOOHBIHN cIIOPT’; 6) pUTYaIIbl, CBI3aHHBIC C BOAOH: cye matiuu / ‘MOJICHUS
nmyxaMm Bonel” [Tam xe, c. 516]. B. E. EropoB mucai o CIIOXHBIX CI0BaX, 00pa30BaHHBIX HAa OCHOBE BTOPOTO H3adera,
cienyroniee: «IIpeamer, BbIpaKeHHBIH MEPBBIM KOMIIOHEHTOM, BBICTYIAET Kak Obl oOJiazaTeneM InpeaMera, BeIpa-
’KEHHOTO BTOPBIM KOMIIOHEHTOM, Typ. g6z yawi ‘cne3a’ (rna3 + Biara ero)» [2, c. 103].

Crieyromiasi TpyIma CJIOKHBIX CIOB IOCTPOSHA IO MOJCIH «IPHIAraTelbHOE + CYIECTBUTENBHOO»: Xapa cye |
‘KJIFOY, UCTOYHHUK’, auble cye / ‘BOJKA, BUHO’, capwle cye / ‘CBIBOPOTKA’, macxvii cye / ‘MaBomok’, kymyc cye |
‘PTYTH’, apuie cye / ‘cBaras Boga (oceawénnan)’, moce (poHETHUIESCKHIE BapUAHTHI MOHi, MO2i) cye / “kuBast Boaa’,
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yaye cye / ‘moron’. B CIIOKHBIX CJIOBax 3TOrO THUIA OTPAXKAETCS MBICIUMAsi CBS3b MEXAY NMPU3HAKOM M 0OBEKTOM
HOMUHAIMHU (10 BKYCY: aubie cye / OyKB. ‘TOpbKasi BoJa’, MO IBETY: capwie cye /| OykB. “xkenrast Boja’, kymyc cye |
OyKB. ‘cepeOpsiHast Boja’, 1Mo JACHCTBUTEIHHBIM MM BOOOpaKaeMBIM KadyecTBaM: apwle cye / OYKB. ‘4ucTasi Bojaa’,
Mmoee cye / OykB. ‘OeccMmepTHast Boja’, yaye cye / ‘OomnbIas Boga’).

ITockonbKy BEDKHBaHUE YEJIOBEKa B OKPY’KAIOIIEM MHUpPE BCET/Ia 3aBHCE0 W 3aBHCHT OT HAJMYMUS ITUTHEBOH BO-
ITBI, XaKaCCKUI HapOa OTPa3WII CBOM MIPEICTABICHHUS O BoJIe (peKe) B IPOM3BOIHBIX CIOBAX, CO3/IaB €IMHHIILI B BHJIE
MIAPHBIX CJIOB, BRIPAYKAIOIINX ITOHITHS «POIUHAY, «IOM» Yepe3 CBSI3b IBYX KOMIIOHEHTOB, OJWH U3 KOTOPHIX — CJIO-
BO cye. [Ipyrue KOMIIOHEHTHI — CJI0Ba, HA3BIBAIOIINE TAKHEe KOMIOHEHTHI IIPUPOIHOTO JaHAmAadTa, KaK 3eMJIIs, Topa.
Hcnonw3yroTest Takke ciioBa ub / ‘mom’, ‘topra’ M man / ‘IOMAIIHUN CKOT’, BBICTYINAIOIIME HAUMEHOBAHUSMU pea-
JMH, HeOOXOJUMBIX JUIsl CYIECTBOBaHUs yenoBeka. [IpuBeneM npumepsl: yup-cye / ‘ponuHa, poJHOH Kpai’, ‘oTede-
CTBO’, ub-cye / ‘nom’, ubi-cyy wox / ‘0e3mOMHBIN’, Man-cye / ‘momamiaue )UBOTHBIE . Cp. TaKKe MOCIOBUILY: ¥abblc
maa noaza, maam nap, maublc maa noi3d, cyym nap / ‘y KaxIoro ectb cBOs poauHa’ (OyKB. ‘XOTS W HH3Kas,
HO CBOSI TOPA Y MEHsI €CTh, XOTs M HErTyOOKasi, HO CBOsI peka y MeHs ecth’) [4, ¢. 516-517]. [lonstue ‘3eMisik’ nepenaet-
Csl CJIOBOM Yup-cy2ybl, 00pPa30BaHHBIM OT MTAPHOI OCHOBBI wup-cye / ‘poJMHA’ M OMHCATEIHHBIM 000POTOM C codupa-
TEJNBEHBIM 3HaUYCHHUEM nip cye 4oH / OyKB. ‘JTIOIN OTHOM peKu’.

BomHoe mpocTpaHCTBO, COTIACHO TPATUIMOHHBIM IPEICTABICHHUSM XaKacoOB, SBISUIOCH TaKXKe OOHWTAacMBIM.
I'maBHBIM B HEM OBLT XO3SWH BOIBI, Cy2 333i, UMCIOIINI aHTPOTIOMOP(HEIA 001MHK. XaKachl YBaKUTEIFHO OTHOCH-
JUCh K HEMY, BBITIONHIN PUTYATbHBIC JCHCTBUS B BHIIC KOPMIICHHS XO3SIFHA BOJBI, YCTPaWBaIU AJs HETo oOIe-
CTBCHHBIC MOJICHUS, )KEPTBOIPHHOIICHNS B BHIE OpOCcaHMs B peKy MIKYPHI C HOTAMH W TOJIOBHI ATHEHKA, TPEXTOH0-
BaJioro ObIKa YepHOTO WK cuHero 1Beta [1]. CiexyeT OTMETHTD, 9TO TaKHe KadecTBa YeJI0BeKa, KaK JETKOMBICIICH-
HOCTh M Pa3BpaTHOCTh, B XaKACCKOM SI3IKOBOM CO3HAHHMH CBSI3BIBAJIMCH C UJIECH KHUIKOTO, BOJSHUCTOTO, O YeM T0-
BOpAT (hPa3eosiorM3MBL: CYyX cagvicmbie / ‘NerkoMbIciaeHHbIN’ (OykB. ‘UMerorinii sxuakue mbiciaun’) [4, c. 526],
cyyx xvivixmule / ‘pa3BpatHbiii’ (OyKB. ‘UMeromuid xuakuit Hpas’) [Tam xe, c. 8§90].

AHanu3 MPOU3BOJHBIX CJIOB, COAEPKAIMX OOIIMNA KOMIIOHEHT cye / ‘BoJa’, TIO3BOJISIET CAEIaTh CIEAYIONIUE BhI-
BoJbI. [IpH ydacTHy JaHHOTO KOMITIOHEHTA IMOCTPOEHO S5 IIIArojbHBIX U 7 MIMEHHBIX OCHOB. DTOT OJIOK MPOHU3BOIHBIX
CJIOB HECET MPEUMYIIECTBEHHO TUIIOBYIO CJIOBOOOPA30BATEIbHYIO CEMAHTHKY, O0YCIJIOBJICHHYIO 3HAaUE€HHEM CIIOBOOO-
pasoBatensHOTO addukca. TpaHCIO3HUIINI NMEHHONH OCHOBHI B TJIArOJNBHYIO BIICYET 32 CO00I BO3MOXKHOCTH €€ I0-
CJIeJIOBATEIHHBIX IPeo0pa3oBaHuil 3a CUET ACHCTBHS MEXaHH3Ma CIIOBOOOPa30BaTEIHHON arriaoTHHAUN. Bonbnnyio
POIH B 3TOM HIpPAIOT 3aJIOTOBBIC IMOKA3aTEIH, KOTOPBIE CEMAaHTHYECKH MOTUPHIHPYIOT IMPOU3BOASAIIYIO OCHOBY,
JTAIOT BO3MOXHOCTH JIJISl BEIPAXKEHUST HE0OXOIUMOTO CIIOBOOOpa30BaTeIbHOTO 3HaueHMs. [Ipu ydacTuu paccMatpu-
BaeMOro KOMIIOHEHTa 00pa30BaHO 27 CIIOXKHBIX cloB. OHH OTPaKarOT MBICIIHMMEBIC CBS3H MEXIy HA3bIBACMBIMU
00BEKTaMH ¥ BOJIOW, MPECTABIAS PE3yJIbTaThl ONbBITA KiIacCH(UKAIIMH MHpa XaKacCKUM HapoaoMm. CrenupudHo
TaK)Ke NPE/ICTABICHUE XaKacoB O POJIMHE KaK O MECTe, Il €CTh 3eMJIsl U peKa, ropa, IOMaIllHUN CKOT, I0pTa, BbIpa-
’KaeMoe IPH TIOMOILH MAPHBIX CJIOB € COOMPATEbHBIM 3HAYEHHEM.

Cnucok cokpawyenuil

B3aumn. — B3aumHoe;

Bo3sBp. — Bo3BpartHoE;

[lepen. — nepeHocHoe;
Ilonyn. — mOHYIUTENBHOE;
Car. — caraiickoe AHaJeKTHOE;
Ctpap. — cTpaaTenbHoE;

VYer. — ycrapesiiee.
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THE DERIVED WORDS WITH THE COMPONENT CYF/ ‘WATER’ IN THE KHAKASS LANGUAGE

Chebochakova Irina Maksimovna, Ph. D. in Philology
Khakass Research Institute of Language, Literature and History
irina.chebochakova@mail.ru

The article deals with the word-formative peculiarities of the derived units with the productive component cye / ‘water’
in the Khakas language. The affixal derivatives with this component, the semantics of which depends on the meaning of the affix,
are considered. The compound words reflect the conceivable connections between the named objects and water, representing
the results of the experience of the world classification by the Khakass people. The idea of the Khakas of the homeland which is
reflected in the paired words with the component cye is specific.

Key words and phrases: the Khakass language; word formation; derivational affix; national-cultural identity; compound word;
paired word.



